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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU
Lei n.° 10/2000

Comissariado contra a Corrupcao
da Regiao Administrativa Especial de Macau

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

CAPITULO I

Natureza, estatuto, atribuicdes e competéncias
do Comissariado contra a Corrupcio

Artigo 1.°

Natureza

O Comissariado contra a Corrup¢do, abreviadamente desig-
nado por CCAC, é um 6rgdo publico que se rege pela presente
lei.

Artigo 2.°

Estatuto

O Comissariado contra a Corrupgao funciona como 6rgéo in-
dependente e o Comissario contra a Corrupgao responde pe-
rante o Chefe do Executivo.

Artigo 3.°

Atribuicoes

1. Constituem atribui¢des do Comissariado contra a Corrup-

¢ao:
1) Desenvolver acc¢des de prevencao de actos de corrupgao
ou de fraude;

2) Praticar actos de investigagio e de inquérito referentes a
actos de corrupgao ou de fraude, praticados pelos funciondrios,
no respeito da legislacdo processual penal e sem prejuizo dos
poderes atribuidos por lei nesta matéria a outros organismos;

3) Praticar actos de investigacdo e de inquérito referentes a
actos de corrupcdo e de fraude praticados no ambito do recen-
seamento eleitoral e das elei¢cdes para 6rgaos da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, no respeito pela legislacdo pro-
cessual penal e sem prejuizo dos poderes atribuidos por lei nes-
ta matéria a outros organismos;
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4) Promover a defesa dos direitos, liberdades, garantias e in-
teresses legitimos das pessoas, assegurando, através dos meios
referidos no artigo 4.° e outros meios informais, a justica, a lega-
lidade e a eficiéncia da administrag@o publica.

2. Para os efeitos deste artigo, sdo funciondrios os definidos
no artigo 336.° do Cédigo Penal.

3. Fica também abrangida nas atribui¢des previstas nas ali-
neas 1) e 2) do n.° 1 a actividade das institui¢des de crédito.

Artigo 4.°

Competéncias

Compete ao Comissariado contra a Corrupcéo:

1) Averiguar indicios ou noticias de factos que justifiquem
fundadas suspeitas de actos de corrupg¢do ou de fraude, de deli-
to contra o patriménio ptblico, de exercicio abusivo de fungdes
publicas, de actos lesivos do interesse publico ou dos actos pre-
vistos na alinea 3) do n.° 1 do artigo anterior;

2) Proceder a todas as investiga¢des e demais actos de inqué-
rito que considere necessarios para o desempenho das suas atri-
buigdes;

3) Efectuar, com ou sem aviso, visitas de inspec¢do a todo e
qualquer sector de entidades publicas, examinando documen-
tos, ouvindo os respectivos funciondrios ou pedindo as informa-
¢des que repute convenientes;

4) Promover e requisitar a realiza¢do de inquéritos, sindicin-
cias, diligéncias de investigacdo ou outras tendentes a averiguar
da legalidade de actos ou procedimentos administrativos, no
ambito das relacdes entre as entidades publicas e os particula-
res;

5) Fiscalizar a licitude e a correc¢do administrativa de actos
que envolvam interesses patrimoniais;

6) Denunciar as entidades competentes para o exercicio da
accdo disciplinar os indicios de infrac¢des que apurar;

7) Acompanhar, sempre que as circunstancias o aconselhem,
o andamento de quaisquer processos nas entidades competen-
tes para procedimento criminal ou disciplinar;

8) Dar conhecimento do resultado das suas principais averi-
guagdes ao Chefe do Executivo e comunicar-lhe os actos prati-
cados por titulares dos principais cargos e dos outros cargos re-
feridos na alinea a) do n.° 2 do artigo 336.° do C6digo Penal que
se enquadrem no ambito das suas atribuicdes;

9) Relativamente as deficiéncias de normas juridicas que ve-
rificar, nomeadamente as que afectem direitos, liberdades, ga-
rantias ou interesses legitimos das pessoas, formular recomen-
dagdes ou sugestdes para a sua interpretacdo, alteragdo ou re-
vogagdo, ou para a elaboracdo de novas normas juridicas, mas
quando se tratem de normas juridicas que caiam no dmbito da
competéncia da Assembleia Legislativa, limitar-se a informar
por escrito o Chefe do Executivo da sua posi¢ao;

10) Propor ao Chefe do Executivo a prética de actos norma-
tivos tendentes a melhorar o funcionamento dos servicos e o res-
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peito pela legalidade administrativa, designadamente no senti-
do de eliminacdo de factores que facilitem a corrupgdo e préti-
cas ilicitas ou eticamente reprovaveis;

11) Propor ao Chefe do Executivo a adopc¢ao de medidas ad-
ministrativas com vista a melhoria dos servigos publicos;

12) Dirigir recomendagdes directamente aos 6rgaos compe-
tentes com vista a correc¢do de actos ou procedimentos admi-
nistrativos ilegais ou injustos;

13) Tornar publicas, através da comunicacéo social, posi¢oes
suas decorrentes do desempenho das atribuicdes previstas nas
varias alineas do n.° 1 do artigo anterior, ou as respectivas noti-
cias, mas sempre no respeito do seu dever de sigilo;

14) Procurar, em colaborac¢do com os 6rgaos e servi¢os com-
petentes, as solugdes mais adequadas a defesa dos interesses le-
gitimos das pessoas e ao aperfeigoamento da ac¢do administra-
tiva;

15) Realizar acgdes de sensibilizacdo destinadas a limitar a
prética dos actos de corrupgdo e de ilegalidade administrativa,
motivando os cidaddos a adoptar precaucdes ou reduzir os actos
e as situagdes que facilitem a ocorréncia de condutas crimino-
sas;

16) Exercer os demais poderes que lhe forem conferidos por
lei.

Artigo 5.°

Dever geral de cooperacao

Todas as pessoas singulares e colectivas, com salvaguarda dos
respectivos direitos e interesses legitimos, tém o dever de cola-
borar com o Comissariado contra a Corrupgao.

Artigo 6.°

Deveres especiais de cooperaciao

1. O Comissariado contra a Corrupg¢ao, no desempenho das
atribuicdes referidas na alinea 4) do n.° 1 do artigo 3.°, tem di-
reito a cooperacao das entidades publicas, podendo requisitar
as que para o efeito sejam competentes quaisquer investigagoes,
inquéritos, sindicincias, peritagens, anélises, exames ou diligén-
cias necessarias.

2. As entidades referidas no nimero anterior sdo obrigadas a
prestar informacdes ao Comissario contra a Corrupgao e a for-
necer-lhe documentos e demais elementos ao seu dispor, bem
como atender as solicitagdes pelo mesmo formuladas, podendo
ser-lhes fixado prazo para o seu cumprimento.

3. O Comissariado contra a Corrupcédo e os 6rgaos de policia
criminal devem cooperar no dmbito das respectivas atribuicdes.

4. O Comissariado contra a Corrupg¢ado tem acesso por qual-
quer forma, incluindo a via informatica, a informacao contida
nos ficheiros da Administracdo e das entidades ptblicas e auto-
nomas, necessaria ao desempenho das suas atribuicdes, e para
efeitos de inquérito penal, a contida nos ficheiros das entidades
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exploradoras de servigos de telecomunicacdes relativa a identi-
dade dos possuidores de meios de telecomunicagdes.

5. As investigacdes e inquéritos da responsabilidade do Co-
missariado contra a Corrupcao € aplicdvel o regime do segredo
de justica instituido na lei penal e processual penal.

Artigo 7.°

Casos de nao punicao

1. Relativamente aos crimes de corrupg¢ao, a punicdo ou a acu-
sagdo podem ndo ter lugar se o agente auxiliar concretamente
na recolha de provas decisivas para o apuramento do crime, de-
signadamente para a identificacdo de outros responsaveis.

2. Nio € punivel a conduta de quem, prévia e devidamente
autorizado por despacho fundamentado do Comissario contra a
Corrupcao, e para os fins previstos nas alineas 2) e 3) don.° 1 do
artigo 3.°, aceitar instrumentalmente, por si ou por intermédio
de um terceiro, solicitagdo ilicita formulada por funcionério ou
nao funciondrio, se tal se mostrar adequado a prova do cometi-
mento de qualquer dos crimes incluidos no ambito de aplicagcdo
da presente lei.

3. Pode igualmente ser autorizada a aceitagdo instrumental
de beneficios, se tal se mostrar adequado a prova do cometi-
mento de qualquer dos crimes previstos nas alineas 2) e 3) don.° 1
do artigo 3.° da presente lei.

Artigo 8.°

Dispensa do dever de sigilo

1. O dever de sigilo, ndo expressamente protegido pela lei, de
quaisquer pessoas, singulares ou colectivas, cede perante o de-
ver de cooperag@o com o Comissariado contra a Corrupgao.

2. O dever de sigilo que impende sobre instituicdes de crédi-
to, relativo a factos ou elementos das suas relagdes com clientes,
pode ser dispensado pelo préprio cliente, mediante autorizagao
concedida em auto elaborado pelo Comissariado contra a Cor-
rupcdo, segundo as normas da lei penal ou processual penal.

Artigo 9.°
Iniciativa
O Comissariado contra a Corrupcao exerce as suas funcoes

por iniciativa prépria relativamente a factos que por qualquer
modo cheguem ao seu conhecimento.

Artigo 10.°

Autonomia processual

A actividade do Comissariado contra a Corrupgao € indepen-
dente dos meios de impugnac¢ao administrativa e contenciosos
previstos na lei e nao suspende nem interrompe prazos de qual-
quer natureza.
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Artigo 11.°

Processo

1. Os actos e diligéncias do Comissariado contra a Corrupgao,
praticados no ambito das atribuicoes referidas nas alineas 2) e
3) do n.° 1 do artigo 3.°, estdo sujeitos, nos termos desta lei, as
normas da legislagdo processual penal.

2. A direccdo dos actos e diligéncias referidos no nimero an-
terior cabe ao Comissario contra a Corrupg¢ao, ndo se aplicando
o disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 42.° e no artigo 246.° do
Cédigo de Processo Penal.

3. Relativamente aos actos processuais penais que cabem na
sua competéncia, o Comissario contra a Corrupgao e os seus
adjuntos gozam do estatuto de autoridade de policia criminal.

4. O inquérito dirigido pelo Comissdrio contra a Corrupgao
compreende todos os actos e diligéncias processuais que, nos
termos da legislacdo processual penal, cabem na competéncia
das autoridades e 6rgaos de policia criminal e as revistas, buscas
e apreensdes que, nos termos da legislagdo processual penal,
cabem na competéncia do Ministério Publico.

5. Aos inquéritos abertos pelo Comissario contra a Corrup-
¢80 ndo se aplica o disposto no artigo 228.° do Cédigo de Pro-
cesso Penal nem, salvo havendo arguido preso, o preceituado
no artigo 258.° do mesmo Cdédigo.

6. Relativamente aos crimes que se enquadram nas atribui-
¢des do Comissariado contra a Corrupg¢ao, deve ser-lhe comuni-
cada a decisdo de acusacdo.

Artigo 12.°

Outros actos e diligéncias

1. Os actos e diligéncias do Comissariado contra a Corrupcao
praticados no &mbito das atribuicdes referidas nas alineas 1) e
4) do n.° 1 do artigo 3.° ndo estdo sujeitos a formalismos espe-
ciais, ndo podendo, todavia, adoptar, em matéria de recolha de
provas, procedimentos que ofendam os direitos, liberdades, ga-
rantias e interesses legitimos das pessoas.

2. Sempre que o reputar necessdrio para o apuramento dos
factos, pode o Comissariado solicitar depoimentos a qualquer
pessoa.

3. O Comissariado pode, em qualquer momento e mediante
decisdo fundamentada, determinar o arquivamento dos proces-
sos, abstendo-se de actuar no seu dmbito, designadamente quan-
do se trate de factos excluidos da sua esfera de competéncia ou
no caso de insuficiéncia de prova.

4. E sempre dado conhecimento da decisio final de cada pro-
cesso as entidades que tenham solicitado a intervengdo do Co-
missariado.

5. Em caso de néo aceitagdo das recomendacdes referidas na
alinea 12) do artigo 4.°, o respectivo 6rgao deve dar uma respos-
ta, sempre fundamentada, no prazo de noventa dias.
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6. Se uma recomendacéo sua néo for aceite, o Comissariado
pode expor o caso ao superior hierdrquico da entidade nela vi-
sada e, uma vez esgotada a via hierdrquica, poderd comunicar a
situagdo ao Chefe do Executivo.

7. Os actos e diligéncias de que trata este artigo estdo isentos
de custas e do imposto do selo.

Artigo 13.°

Encaminhamento para outros 6rgaos

1. Quando o Comissariado contra a Corrupgao reconhecer que
os assuntos que lhe sejam apresentados ou submetidos devem
ser objecto de meios de impugnacao administrativa ou conten-
ciosos especialmente previstos na lei, pode limitar-se a encami-
nhar os interessados para as entidades competentes.

2. Independentemente do disposto no nimero anterior, € sem-
pre que for caso disso, o Comissariado contra a Corrup¢do deve
informar as pessoas que se lhe dirijam, dos meios de impugna-
¢do administrativa e contenciosos ou outros ao seu alcance.

Artigo 14.°

Desobediéncia

1. Incorrem na pena correspondente ao crime de desobedién-
cia aqueles que notificados, pessoalmente ou por outro meio
idéneo, para depor, em virtude de recusa a anterior solicitagao
feita ao abrigo do n.° 2 do artigo 12.°, injustificadamente nao
comparegam a diligéncia ou se recusem a depor.

2. Incorrem na pena correspondente ao crime de desobedién-
cia qualificada:

1) Aqueles que, ndo sendo os visados, por qualquer forma di-
ficultem, intencional e injustificadamente, o exercicio das fun-
¢des do Comissariado contra a Corrupgao;

2) Aqueles que, nos termos da lei, tenham o dever de cumprir
as obrigacdes impostas no n.° 2 do artigo 6.°, mas ndo as cum-
pram até ao termo do prazo para o efeito fixado;

3) Aqueles que, sendo funciondrios nos termos do n.° 2 do
artigo 3.° ou responsdveis ou trabalhadores das entidades referi-
das no n.° 3 do artigo 3.°, cometam a infrac¢do descrita no n.° 1
deste artigo.

3. Nos casos das alineas 1) e 2) do niimero anterior, o procedi-
mento criminal ndo prejudica a eventual responsabilidade civil
ou disciplinar.

Artigo 15.°

Relatorio anual

O Comissariado contra a Corrupg¢ao apresentard ao Chefe do
Executivo, até 31 de Marco de cada ano, um relatério das suas
actividades relativas ao ano anterior, o qual deve ser publicado
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no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau.

CAPITULO I

Comissario contra a Corrup¢io, adjuntos e pessoal de apoio

SECCAO1

Comissario contra a Corrupcao

Artigo 16.°

Comissario

O Comissério € o titular de todas as competéncias do Comis-
sariado contra a Corrupgao, podendo delega-las nos seus adjun-
tos e, nos termos da legislagdo complementar a presente lei, no
pessoal de apoio, sem prejuizo da faculdade de, a todo o tempo,
avocar os poderes delegados.

Artigo 17.°

Nomeacao

O Comissério contra a Corrupgao ¢ indigitado pelo Chefe do
Executivo e nomeado pelo Governo Popular Central.

Artigo 18.°

Incompatibilidades

O Comissério contra a Corrupg¢ao nao pode exercer outra fun-
¢do publica ou qualquer actividade privada, remunerada ou nao,
nem desempenhar quaisquer cargos em organizagdes de natu-
reza politica ou sindical, com a excepg¢ao de fungdes em orgao
de caracter consultivo publico.

Artigo 19.°

Autoridade piblica

O Comissario contra a Corrupgao goza do estatuto de autori-
dade publica, sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 11.°

Artigo 20.°

Dever de sigilo

O Comissario contra a Corrupcéo € obrigado a guardar sigilo
relativamente aos factos de que tenha tido conhecimento no
exercicio ou por causa do exercicio das suas fungdes, salvo se
entender que tal sigilo se ndo impde, em virtude da natureza
dos mesmos factos.
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Artigo 21.°

Direitos e regalias

1. A remuneragdo do Comissério contra a Corrup¢ao e o sub-
sidio, a titulo de despesas de representacgdo, a que tem direito,
sdo definidos em diploma préprio, sem prejuizo do disposto no
nimero seguinte.

2. O Comissario contra a Corrupg¢ao tem os demais direitos e
regalias correspondentes aos dos Secretdrios.

3. O Comissdrio contra a Corrupcdo n@o pode ser prejudica-
do na estabilidade da sua carreira, no regime de segurancga so-
cial e demais regalias de que beneficie, contando, designada-
mente, o tempo de servico, para todos os efeitos legais, como
prestado no lugar de origem.

Artigo 22.°

Imunidades

O Comissério contra a Corrupgao nao pode ser detido ou pre-
ventivamente preso antes de pronunciado ou de designado dia
para a audiéncia, excepto em flagrante delito por crime punivel
com pena de prisdo de limite maximo superior a 3 anos.

Artigo 23.°

Suspensio, exoneracio e rentincia

1. O Comissdrio contra a Corrupg¢ao € suspenso do exercicio
das suas funcdes no dia em que seja notificado de despacho de
prontincia ou de despacho que designe dia para a audiéncia de
julgamento, por crime doloso.

2. A exoneracdo do Comissério contra a Corrupgao € propos-
ta pelo Chefe do Executivo ao Governo Popular Central.

3. O Comissério contra a Corrupg¢ao pode renunciar ao cargo,
mediante requerimento apresentado por escrito ao Chefe do
Executivo.

SECCAOTII

Adjuntos

Artigo 24.°
Adjuntos

1. O Comissdrio contra a Corrupg¢do pode indigitar, para o
coadjuvar, dois adjuntos de entre individualidades de reconhe-
cido mérito, probidade e independéncia, cabendo a sua nomea-
¢do e exoneragdo ao Chefe do Executivo.

2. O despacho de nomeacao deve ser publicado no Boletim
Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.
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3. Os adjuntos tém a remuneracdo correspondente a 70% da
estabelecida para o Comissario contra a Corrupg¢do e os demais
direitos e regalias atribuidos a director de Servicos (coluna 2).

Artigo 25.°

Substituicio

1. Em caso de auséncia ou impedimento, o Comissario contra
a Corrupcao designa o adjunto que deva assumir as suas fun-
coes.

2. Em caso de falta do Comissdrio, desempenhard as respecti-
vas funcdes o adjunto mais antigo na posse até a nomeacao do
novo titular.

Artigo 26.°

Dever de sigilo

Os adjuntos estdo vinculados ao dever de absoluto sigilo rela-
tivamente aos factos de que tenham tido conhecimento no exer-
cicio ou por causa do exercicio das suas fungdes, o qual s6 cede-
ra mediante autorizagdo do Comissério contra a Corrupgao.

Artigo 27.°

Reniincia

Os adjuntos podem renunciar ao cargo, mediante comunica-
¢do escrita ao Comissdrio contra a Corrupgao.

Artigo 28.°

Remissoes

Aos adjuntos aplica-se o estipulado nos artigos 18.°,19.°, 21.°,
n°3,22°e23°n°1.

SECCAO III

Pessoal de apoio

Artigo 29.°

Assessores, técnicos agregados, investigadores
e demais pessoal

1. O Comissdrio contra a Corrupgao € apoiado por assessores,
técnicos agregados, investigadores e demais pessoal necessario
ao cabal desempenho das suas fungdes.

2. Ao pessoal de investigacdo aplica-se a carreira do pessoal
de investigacdo criminal instituida nos termos do Decreto-Lei
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de formacao e estdgios e aos limites superiores de idade para
ingresso nessa carreira.

3. Os investigadores sdo recrutados de entre individuos com
11 anos de escolaridade e que tenham concluido com aproveita-
mento a formagdo proporcionada pelo Comissariado contra a
Corrupcao para o efeito, mesmo que néo estejam habilitados a
conduzir veiculos motorizados, e os lugares de investigador-chefe
ou de categoria superior a este, de entre individuos habilitados
com curso de licenciatura ou investigadores de reconhecido
mérito.

4. Para efeitos do n.° 2, o investigador-chefe principal, o in-
vestigador-chefe superior, o investigador-chefe, o investigador
principal, o investigador superior e o investigador reportam-se
respectivamente ao inspector de 1.7 classe, inspector de 2.7 clas-
se, subinspector, investigador principal, investigador de 1.7 clas-
se e investigador de 2.? classe.

Artigo 30.°

Nomeacao e exoneracio

O pessoal a que se refere o artigo anterior € liviemente nomea-
do e exonerado pelo Comissario contra a Corrupgao, podendo
ser requisitado, destacado ou contratado, considerando-se, para
todos os efeitos, em exercicio de fungdes a partir da data deter-
minada no despacho que o nomeie, ou no respectivo contrato,
independentemente de quaisquer formalidades, salvo, quando
nao dispensada pelo Chefe do Executivo, publicagao no Bole-
tim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo 31.°

Garantias de autoridade

1. No exercicio das suas fun¢des, o pessoal de direc¢do e de
chefia, assessores e técnicos agregados do Servico do Comis-
sariado gozam do estatuto de agente de autoridade e, quando,
nos termos da legislacdo complementar a presente lei, lhes se-
jam delegadas competéncias para a direcgao de inquérito penal,
sdo considerados autoridades de policia criminal.

2. O pessoal de investigacdo, quando seja afecto a realizagao
de inquérito penal, goza, no exercicio das suas fungdes, do esta-
tuto de 6rgdo de policia criminal, e o demais pessoal de apoio
pode gozar do estatuto de agente de autoridade.

Artigo 32.°

Pessoal em regime de colocacio temporaria

Sempre que se revele 1til ou conveniente, pode o Comissario
contra a Corrupcdo solicitar aos servicos publicos competentes
a colocagdo no Servigo do Comissariado de funciondrios ou agen-
tes necessdrios a execucdo das diligéncias e dos actos que se in-
tegrem no ambito das suas competéncias ou sejam impostos pelo
dever de cooperacgao.
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Artigo 33.°

Prestacio de servicos e despesas reservadas

1. O Comissdrio contra a Corrupgao pode, em casos excepcio-
nais, celebrar contratos com entidades publicas ou privadas para
a realizagdo de acgdes de formacgao, estudos e trabalhos de na-
tureza técnica e de caracter eventual.

2. Quando necessidades especiais de prevencdo e investiga-
¢do o exigirem, pode o Comissdrio contra a Corrupgao autori-
zar a realizacdo de despesas independentemente de quaisquer
formalidades.

3. As despesas referidas no nimero anterior implicam a exis-
téncia de um registo secreto a cargo do Comissdrio contra a
Corrupcio e visado pelo Chefe do Executivo.

Artigo 34.°

Remissoes

1. O disposto no artigo 26.° aplica-se aos assessores, técnicos
agregados, pessoal de investigacdo, pessoal de apoio e todos os
que colaborem com o Comissariado contra a Corrupgao.

2. Os assessores, técnicos agregados e demais pessoal de apoio
beneficiam do preceituado no n.° 3 do artigo 21.°

SECCAO III

Cartao de identificacdo e uso de armas

Artigo 35.°

Cartao de identificacao

1. O Chefe do Executivo emite «cartdo especial de identifica-
¢do» para o Comissdrio contra a Corrupgao.

2. O Comissario contra a Corrup¢ao emite para os seus adjun-
tos «cartdo especial de identificagdo» e para o pessoal de apoio,
«cartdo especial de identifica¢do» ou «cartdo comum de identi-
ficagdo».

3. O titular de «cartdo especial de identificacdo» tem livre tran-
sito e acesso a todos os locais de funcionamento da Administra-
¢do da Regido Administrativa Especial de Macau, incluindo os
organismos e servicos de seguranca interna, os municipios e as
pessoas colectivas de direito publico.

Artigo 36.°

Uso de armas

1. Aos adjuntos e ao pessoal de direccdo e de chefia, asses-
sores, técnicos agregados, pessoal de investigacao e pessoal de
apoio do Comissariado contra a Corrupgdo que sejam afectos a
realizacdo de inquérito penal, pode ser concedido, em casos pon-
tuais e mediante despacho do Comissério contra a Corrupg¢ao, o
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direito a deteng@o, uso e porte de arma de servigo, de calibre e
tipo aprovados por despacho do Chefe do Executivo.

2. Os deveres especiais do pessoal referido no nimero ante-
rior decorrentes de detencdo, uso e porte de armas de servigo
sdo definidos em regulamento préprio, que deve ser publicado
no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Ma-
cau.

CAPITULO 11

Servico do Comissariado contra a Corrupc¢iao

Artigo 37.°

Finalidade, autonomia e instalacao

1. O Servico do Comissariado contra a Corrupgdo tem por
fungdo prestar o apoio técnico e administrativo necessario ao
desempenho das atribui¢des definidas na presente lei.

2. O Servigco do Comissariado contra a Corrupcdo é dotado
de autonomia administrativa, financeira e patrimonial.

3. O Servico do Comissariado contra a Corrupg¢do funcionard
em instalacdes proprias.

Artigo 38.°

Competéncia administrativa e disciplinar

1. Compete ao Comissario contra a Corrupgao praticar todos
os actos relativos ao provimento e a situacao funcional do pes-
soal do Comissariado contra a Corrupcdo e exercer sobre ele o
poder disciplinar.

2. Sempre que o Comissario contra a Corrup¢do mande pro-
ceder a averiguagdes internas, cabe a uma subunidade especifi-
ca do Servigo do Comissariado contra a Corrupgao prestar todo
0 apoio necessdrio.

3. Pode ser criada por despacho do Chefe do Executivo uma
comissao especializada para fiscalizar os problemas relaciona-
dos com queixas contra a disciplina do pessoal do Comissariado
contra a Corrupgéo.

Artigo 39.°

Regime do pessoal

O regime geral da fun¢éo publica aplica-se subsidiariamente
ao pessoal do Servigo do Comissariado contra a Corrupgao.

Artigo 40.°

Orcamento

1. O Comissariado contra a Corrupg¢do submete o seu orca-
mento ao Chefe do Executivo para ser incluida uma verba glo-
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bal destinada ao Comissariado contra a Corrupg¢do na parte das
despesas do Orcamento Geral da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau.

2. As transferéncias de verbas entre dotacdes do Servico do
Comissariado contra a Corrupcdo dependem da aprovagdo do
Comissario contra a Corrupgao.

Artigo 41.°

Fiscalizacao e apreciacao

Até 31 de Mar¢o de cada ano, o Comissariado contra a Cor-
rupcdo submete a fiscalizacdo e apreciagdo do Chefe do Execu-
tivo as contas do ano econémico anterior.

CAPITULO IV

Disposicoes finais e transitorias

Artigo 42.°

Diploma complementar

1. O Chefe do Executivo, mediante regulamento administra-
tivo, dard execugdo a presente lei, fixando a dotacdo de pessoal
e as suas funcdes, a organizagao e o funcionamento do Servico
do Comissariado contra a Corrupgao.

2. Até a entrada em vigor do diploma referido no nimero an-
terior, mantém-se a actual dotagdo de pessoal.

Artigo 43.°

Encargos orcamentais

Os encargos or¢amentais decorrentes da execugdo desta lei
sdo satisfeitos, no presente ano econémico, de acordo com as
disponibilidades existentes no orcamento geral da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau para o corrente ano ou, caso
necessdrio, por abertura de crédito com contrapartida em sal-
dos orcamentais de exercicios findos.

Artigo 44.°

Norma revogatoria

1. Sdo revogados a Lei n.° 11/90/M, de 10 de Setembro, na sua
parte adoptada como lei da Regido Administrativa Especial de
Macau nos termos do n.° 4 do Anexo III da Lei de Reunificacao,
aprovada pela Lei n.° 1/1999, a Lei n.° 2/97/M, de 31 de Margo, o
Decreto-Lei n.° 7/92/M, de 29 de Janeiro, e a Portaria n.° 8/93/M,
de 18 de Janeiro.

2. Salvo disposi¢des da presente lei em contrério, aplica-se
subsidiariamente ao Servigo do Comissariado contra a Corrup-
¢do o disposto no Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setembro.
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Artigo 45.°

Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua
publicagao.

Aprovada em 7 de Agosto de 2000.
A Presidente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
Assinada em 10 de Agosto de 2000.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Ordem Executiva n.° 50/2000

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do disposto no Regulamento de Utilizagao e Explo-
racao de Parques de Estacionamento em Auto-Silos, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 52/87/M, de 13 de Julho, o Chefe do Exe-
cutivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo tinico. E aprovado o Regulamento de Utilizacdo e Ex-
ploracdo do Auto-Silo Pak Kong, no Porto Interior, anexo a
presente ordem executiva e da qual faz parte integrante.

8 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

REGULAMENTO DE UTILIZACAO E EXPLORACAO
DO AUTO-SILO PAK KONG, NO PORTO INTERIOR

Artigo 1.°

Condic¢oes de Utilizacao

1. Para efeitos de aplicacdo do presente regulamento, o auto-
-silo situado no Porto Interior, doravante designado por Auto-
-Silo Pak Kong, ¢ um parque de estacionamento publico consti-
tuido pelo rés-do-chao e pelos 1.° ao 4.° andares do edificio sito
entre a Avenida de Demétrio Cinatti e a Rua do Visconde Paco
de Arcos.

2. O rés-do-chao do auto-silo tem uma capacidade total de 31
lugares para automéveis pesados e os 1.° ao 4.° andares tém uma
capacidade total de 287 lugares para automoveis ligeiros, desti-
nados a oferta publica de estacionamento.

3. A entrada e saida do Auto-Silo Pak Kong efectua-se pela
Avenida de Demétrio Cinatti.

4. Salvo autorizagdo especial da concessiondria, é proibida a
utilizagdo do Auto-Silo Pak Kong por veiculos com as seguintes
caracteristicas:

1) Motociclos, ciclomotores e velocipedes;
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2) Veiculos que, pelo tipo de carga que transportem, possam
pOr em risco a seguranca do edificio, de qualquer utente ou vei-
culo nele estacionado, nomeadamente por transportarem pro-
dutos téxicos, insalubres ou inflamaveis.

5. Salvo autorizagdo especial da concessiondria, é proibida a
utilizacdo dos 1.° ao 4.° andares do Auto-Silo Pak Kong por vei-
culos com as seguintes caracteristicas:

1) Veiculos com capacidade superior a 9 passageiros senta-
dos, incluindo o condutor;

2) Veiculos com peso bruto superior a 3,5 toneladas;
3) Veiculos com altura superior a 1,95 m;

4) Veiculos que produzam fumos em nivel superior ao limite
legalmente fixado.

6. O condutor que pretenda utilizar o Auto-Silo Pak Kong
através do uso de passe mensal deve adquiri-lo na caixa do auto-
-silo, até ao terceiro dia do més a que se refere, mediante o pa-
gamento da respectiva tarifa.

7. O condutor que pretenda utilizar o Auto-Silo Pak Kong e
nao se encontre munido do respectivo passe mensal deve adqui-
rir um bilhete de acesso simples no distribuidor automaético ins-
talado a entrada.

8. Ap0s ter efectuado o pagamento da tarifa devida pelo perio-
do de estacionamento respectivo, na caixa do auto-silo, deve o
condutor retirar o veiculo das instalagdes no prazo maximo de
quinze minutos.

9. Excedido o prazo referido no nimero anterior, deve o con-
dutor efectuar novo pagamento.

10. Cada passe mensal apenas pode ser utilizado pelo veiculo
que se encontre registado na caixa do auto-silo.

11. Em caso de perda do passe mensal, deve o condutor, que-
rendo, adquirir um novo passe, mediante o pagamento da res-
pectiva tarifa.

Artigo 2.°

Tarifas

1. Para efeito de pagamento das tarifas devidas pela utiliza-
¢do dos lugares de estacionamento publico do Auto-Silo Pak
Kong, passam a vigorar as seguintes modalidades de cobranga:

1) Automéveis ligeiros:

- Bilhete simples;

- Passe mensal sem direito a lugar reservado;
- Passe mensal com direito a lugar reservado.
2) Automéveis pesados:

- Bilhete simples.

2. O numero de passes mensais sem direito a lugar reservado
e de passes mensais com direito a lugar reservado, a emitir pela
concessiondria para automoveis ligeiros, ndo pode ultrapassar,
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respectivamente, 40% e 20% da oferta ptiblica de estacionamen-
to do Auto-Silo Pak Kong, ficando um minimo de 40% da mes-
ma oferta publica reservada aos portadores de bilhete simples.

3. As tarifas devidas pela utilizacdo do Auto-Silo Pak Kong
sdo as seguintes:

1) Automdveis ligeiros:

- Bilhete simples, por cada hora, ou fraccdo: 3,00 patacas;

- Passe mensal sem direito a lugar reservado: 600,00 patacas;
- Passe mensal com direito a lugar reservado: 1 000,00 patacas.
2) Automéveis pesados:

- Bilhete simples, por cada hora, ou fraccdo: 2,00 patacas.

4. As tarifas previstas no nimero anterior podem ser revistas
por despacho do Chefe do Executivo, sob proposta da Direc¢ao
dos Servicos de Solos, Obras Ptblicas e Transportes (DSSOPT),
ouvida a concessiondria.

Artigo 3.°

Identificacio dos veiculos

Os condutores munidos de passe mensal sem direito a lugar
reservado sao obrigados a afixar no veiculo um distico forneci-
do pela concessionaria, de modelo aprovado pela DSSOPT, no
qual € identificado o veiculo do utente, o auto-silo, o nimero do
passe e 0 més a que este se reporta.

Artigo 4.°

Identificaciao e uniforme do pessoal em servico no Auto-Silo
Pak Kong

O pessoal da concessiondria em servico no Auto-Silo Pak Kong
deve usar uniforme préprio e a respectiva identificagdo, de mo-
delos a aprovar pela DSSOPT.

Artigo 5.°

Remissao

E subsidiariamente aplicdvel o Regulamento de Utilizagio e
Exploragao de Parques de Estacionamento em Auto-Silos, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 52/87/M, de 13 de Julho.

Artigo 6.°

Disposicao transitoria

1. A modalidade de cobranga referida na alinea 2) don.° 1 do
artigo 2.°, para efeitos de controlo de estacionamento de auto-
moveis pesados e tendo em conta as caracteristicas especificas
da drea do rés-do-chao do auto-silo, serd feita, a titulo experi-
mental, através da utilizagdo de parquimetros.

2. O hordrio de funcionamento dos parquimetros referidos no
numero anterior € continuo, das nove as vinte horas.
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3. O termo do periodo experimental previsto no n.° 1 deve,
com a antecedéncia minima de 7 dias, ser publicitado, mediante
aviso afixado no auto-silo e publicacdo, por duas vezes consecu-
tivas, na imprensa local, num jornal de lingua chinesa e noutro
de lingua portuguesa.

Ordem Executiva n.® 51/2000

A Portaria n.° 18/96/M, de 5 de Fevereiro, aprovou a organi-
zagao cientifico-pedagdgica e o plano de estudos dos cursos de
licenciatura da Universidade de Macau, nas dreas das ciéncias
sociais e humanas.

A experiéncia entretanto colhida recomenda a introducio de
algumas modificagdes no plano de estudos do curso de licencia-
tura em Economia da Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas
da Universidade de Macau, de modo a satisfazer mais eficaz-
mente as necessidades sentidas na Regiao Administrativa Espe-
cial de Macau, nesta area do saber.

Nestes termos;
Sob proposta da Universidade de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau, e
nos termos do n.° 3 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.° 11/91/M, de
4 de Fevereiro, na redacgao conferida pelo Decreto-Lei n.° 8/92/
/M, de 10 de Fevereiro, o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Aprovacao da organizacao cientifico-pedagogica e do novo
plano de estudos do curso de licenciatura em Economia

Sdo aprovados a organizacdo cientifico-pedagdgica e o novo
plano de estudos do curso de licenciatura em Economia da Fa-
culdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade de Ma-
cau, constantes dos anexos I e IT a presente ordem executiva, e
que dela fazem parte integrante.

Artigo 2.°
Revogacoes
Sao revogadas as disposi¢des constantes da Portaria n.® 18/96/
/M, de 5 de Fevereiro, na parte em que se referem ao curso de
licenciatura em Economia.

Artigo 3.°

Norma transitoria

Os alunos que iniciaram o curso de licenciatura em Econo-
mia, aprovado pela Portaria n.° 18/96/M, de 5 de Fevereiro, sdo
integrados no novo plano de estudos.
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10 de Agosto de 2000.
FEEE Publique-se.
O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
Bt 1
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ERERTBRE Organizacio cientifico-pedagégica do curso de licenciatura
EATiT R 2Rk em Economia

ANEXO I

1. Area cientifica: Ciéncias Sociais;

[u—

Bl c ahERiEE
. 2. Area Profissional: Economia;
2. BLSEHIE  ACHER |
B 3. Durag@o normal do curso: quatro anos;
3R ZIER AR ¢ T4 S
4. Numero total de créditos necessarios a conclusao do curso:
4. SERNERIEFAT TR /DR HEE © 144825%  FOmBFTEMME 144 créditos, com aprovacio em todas as disciplinas obrigaté-

Bl rias;

5. Lingua veicular: Inglés.
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ANEXO II
Plano de estudos do curso de licenciatura em Economia
Disciplinas Tipo Horas Semanais |Créditos

1.° Ano
Nogdes Basicas de Microeconomia Obrigatdria 3 3
Nog¢Bes Basicas de Macroeconomia " 3 3
Matematica [ " 3 3
Andlise Estatistica I " 3 3
Inglés Pratico I : Interacg@o e Estudo I e II " 6 6
Disciplinas de Ciéncias Sociais Optativa 6 6
Disciplinas Livres * Livre 12 12
2.° Ano
Microeconomia Intermédia I Obrigatoria 3 3
Microeconomia Intermédia 11 " 3 3
Macroeconomia Intermédia I " 3 3
Macroeconomia Intermédia IT " 3 3
Matematica II " 3 3
Analise Estatistica II " 3 3
Métodos de Investigagdo em Ciéncias Sociais I " 3 3
Inglés Prético II : Desenvolvimento I e II " 6 6
Disciplinas de Ciéncias Sociais Optativa 6 6
Disciplinas Livres * Livre 3 3
3.° Ano
Economia Moderna de Macau Obrigatoria 3 3
Economia Chinesa " 3 3
Histéria do Pensamento Econdémico " 3 3
Negocio Internacional : Teorias e Politicas " 3 3
Economia Monetaria Internacional " 3 3
Matematica para Economia " 3 3
Econometria [ " 3 3
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Disciplinas Tipo Horas Semanais |Créditos
Econometria I1 Obrigatéria 3 3
Comparagdo de Sistemas Econdmicos " 3 3
Crescimento e Desenvolvimento da Economia I " 3 3
Disciplinas de Ciéncias Sociais Optativa 3 3
Disciplinas Livres * Livre 3 3
4.° Ano
Semindrio Obrigatéria 3 3
Economia do Trabalho " 3 3
Economia Industrial " 3 3
Moeda e Bancos " 3 3
Finangas Piblicas " 3 3
Economia da Regi3o da Asia-Pacifico " 3 3
Disciplinas Optativas de Economia Optativa 12 12
Disciplinas Livres* Livre 6 6
Total de Créditos 144

*Disciplinas de qualquer curso da Universidade de Macau.
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Ordem Executiva n.° 52/2000

O Decreto-Lei n.° 11/91/M, de 4 de Fevereiro, com as altera-
¢des introduzidas pelo Decreto-Lei n.° 8/92/M, de 10 de Feve-
reiro, ao estabelecer as normas de enquadramento geral do ensino
superior em Macau, estatui as regras a que deve obedecer a
concessdo do grau de mestre, ja regulamentadas pelo Decreto-
-Lein.° 15/94/M, de 28 de Fevereiro.

Assim, e ao abrigo das disposi¢des consignadas no citado
diploma, foi apreciado, pelo Senado da Universidade de Macau,
o plano de estudos do curso de mestrado em Administracao
Publica, com o objectivo de formar quadros especializados nesta
rea cientifica.

Nestes termos;
Sob proposta da Universidade de Macau;

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.° da
Lei Basica da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao
abrigo do disposto no n.° 3 do artigo 14.° do Decreto-Lei n.® 11/
/91/M, de 4 de Fevereiro, na redac¢do conferida pelo Decreto-
-Lein.® 8/92/M, de 10 de Fevereiro, e nos termos do n.° 2 do artigo
5.° do Decreto-Lei n.° 15/94/M, de 28 de Fevereiro, o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Curso de mestrado em Administraciao Publica

E criado o curso de mestrado em Administracdo Publica, da
Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade de
Macau, e aprovado o respectivo plano de estudos, constante do
anexo a presente ordem executiva, e que dela faz parte integrante.

Artigo 2.°

Duracao da parte curricular

As disciplinas do curso sdo ministradas em 12 meses.
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Artigo 3.°

Dissertacao

O curso inclui, ainda, a defesa de uma dissertacio escrita
original, de acordo com o disposto na alinea b) do n.° 3 do artigo
5.°do Decreto-Lei n.° 15/94/M, de 28 de Fevereiro.

Artigo 4.°

Apresentacao e defesa da dissertacao

A apresentacdo e defesa da dissertacdo devem ter lugar no
prazo de 12 meses apds o termo da parte curricular ou no prazo
que vier a ser fixado no respectivo regulamento.

Artigo 5.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia imediato ao
da sua publicagao.

10 de Agosto de 2000.
Publique-se.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

hiEs
ANEXO

AHTEELBMRECEEE

Plano de estudos do curso de mestrado em Administracao Publica

FHH TE¥H TR 25

Disciplinas Tipo Horas Semanais Créditos
—HER
1.° Ano
NHATEER © BERELE R e 3 3
Administracdo Publica: Teorias e Praticas Obrigatdria
BRI ’ 3 3
Analise de Politicas Publicas
INHERAER ’ 3 3
Financas Publicas
A& EE " 3 3
Gestdo de Recursos Humanos
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Disciplinas Tipo Horas Semanais Créditos

HHEI A BOR EE 3 3
Politicas Publicas na China Optativa
BERETEE ” 3 3
Direito Constitucional e Administrativo
ERPBEAHLTER ” 3 3
Administracdo Publica da China Contemporanea
AHA T FER ” 3 3
Comportamento Organizacional
Braris e ” 3 3
Economia Politica
NAATEARTE T ” 3 3
Métodos de Investigagdo em Administragdao Publica

Mg - 24

Total de Créditos

* BAANAFIRERPEFENM - 12857 -
*QO aluno deve escolher 4 disciplinas de entre as 6 disciplinas optativas,
totalizando 12 créditos.
R
2.°Ano
(GRS - - -
Dissertaciao
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Despacho do Chefe do Executivo n.® 149/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orcamento suplementar da Obra Social da
Policia Judiciaria, relativo ao ano econémico de 2000, no mon-
tante de 210.301,26 (duzentas e dez mil, trezentas e uma patacas
e vinte e seis avos), o qual faz parte integrante do presente des-
pacho.

27 de Julho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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1.° orcamento suplementar da Obra Social da Policia Judiciaria
relativo ao ano econéomico de 2000
A ;
i (Hfj A £ T &
Classificagao Designagéo Importancia
Econémica snag P
=ZNUN
Receitas de capital
13-00-00 HAMEAYCA -
Outras receitas de capital
13-01-00 DIEAS A EEIR H Z AfhER $210,301.26
Saldos das contas de anos findos
TR BASZ
Despesas correntes
05-04-00-00 HETE
Diversas
05-04-00-01 i F s HEak $210,301.26
Dotagéo provisional
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[

(—) KEREER -

Comissdo Administrativa da Obra Social da Policia Judicia-
ria, aos 16 de Junho de 2000. — Visto. — A Representante da
D.S.F., Lau Ioc Ip.— O Presidente, substituto, Wong Sio Chak.
— O Secretario, Carlos Alberto Anok Cabral. — A Tesoureira,
Delana Diana Dias. — Os Vogais, Jodo Maria da Silva Manhdo
— Fernando Placido Carion.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 150/2000

Tendo sido recentemente anunciada a nomeacao do principal
responsavel pelos servicos de alfandega da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, importa agora impulsionar os trabalhos
com vista a sua implementacdo como estrutura aglutinadora de
todas as competéncias e atribuicdes em matéria alfandegaria.

E de extrema importancia que se assegurem mecanismos de
transicdo em plena estabilidade, designadamente no que diz
respeito a definicdo do modelo de servigos de alfindega e bem
assim ao papel de cada um dos organismos que, até a data, vém
assegurando a actividade aduaneira;

Nestes termos,

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica,
o Chefe do Executivo manda:

1. E criado um Grupo de Trabalho, coordenado pelo principal
responsavel dos servigos de alfdndega nomeado, superintenden-
te-geral Choi Lai Hang, o qual integra um representante a indicar
por cada uma das seguintes entidades:

1) Policia Maritima e Fiscal;
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(=) HEHEFIER

(M) WERERR -

() PRSI
() BER -

= TR MEE R R R L AR A EREEERE S

= TR EHAR T RSN o IR/ NE B T

>
Ny

(—) HEEFTER RS BRI
(Z) RERPIR I TR AR SRR E T AR TERE B

(=) B9 SR E 1Y BB IR X P R A R SO

Y~ TR MHERCENAE—H=1H » ZlRLZF AR
ETTBUR B AR — {0 TARREE N =5 (=) THFTEN
ERESN -+

T~ il B ERERE R A BT T MR E R Y
ERHEAAR - AV HERHE TR -

AN RPRIE AR HEETT LTI - CHRITE - MR
TR - R L E AR AR -

£~ RYRAIFAER, -
—EERIE\AEH

TERE (&

5 151/2000 SEITBREHT

TERBEITH GRFIRAITTEEEANE) 57T TR
HE - IR LH e HE 53/93M BRES S a1 Uk
HIRUE - (EHAHUR -

A HBEEZ ARG _FETEY PR - MAHE - &8
FolFTHE274,202.12 (EUG EBEMTRUAZAULE AR ) - 7474
BRAMRZHBER D -

~EEBIE\AGH

TERE (& #

2) Direcgao dos Servigos de Economia;

3) Direcgao dos Servigos de Estatistica e Censos;

4) Corpo de Policia de Seguranga Publica;

5) Direccao dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau;
6) Direcc¢do dos Servigos de Correios;

2. O Grupo de Trabalho integra, ainda, um jurista a indicar pelo
Gabinete do Secretdrio para a Seguranga.

3. Sem prejuizo de outras que lhe sejam atribuidas, o Grupo de
Trabalho tem as seguintes funcdes:

1) Definir o modelo de institui¢do alfandegaria a adoptar;

2) Inventariar as questdes que se colocam a Regido Adminis-
trativa Especial de Macau em termos de controlo alfandegério;

3) Elaborar a proposta de instrumento legal que concretize o
modelo de instituicdo alfandegdria adoptado.

4. O Grupo de Trabalho entregard, no Gabinete do Chefe do
Executivo, através do Secretdrio para a Seguranca e até ao dia 30
de Novembro de 2000, um relatdrio dos trabalhos desenvolvidos
e a proposta de diploma a que se refere a alinea 3) do ntimero an-
terior.

5. O coordenador pode solicitar a integragdo no Grupo de Tra-
balho de outros elementos cujo contributo entenda util ao de-
sempenho das tarefas cometidas.

6. O apoio que se revele necessario para o funcionamento do
Grupo de Trabalho, nomeadamente a nivel administrativo e
financeiro, é prestado pelo Gabinete do Secretério para a Segu-
ranca.

7. O presente despacho produz efeitos imediatos.
7 de Agosto de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 151/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
disposto nos artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orgamento suplementar do Conselho de Con-
sumidores, relativo ao ano econdémico de 2000, no montante de
MOP § 274,202.12 (duzentas e setenta e quatro mil e duzentas e
duas patacas e doze avos), o qual faz parte integrante do pre-
sente despacho.

7 de Agosto de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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—ETEFHRFEEE —HRES
1.° orcamento suplementar do Conselho de Consumidores
relativo ao ano econémico de 2000
TEHE 3 4E % & CEFED
Classificacao Designagdo Importancias
Econdémica (em patacas)
CZNION
Receitas de capital

13-00-00-00 HAEAYA

Outras receitas de capital
13-01-00-00 EEEEEETRZEERR oo $274,202.12

Saldo da geréncia anterior

TEH B
Despesas correntes

05-00-00-00 HADFCH B

Outras despesas correntes
05-04-00-01 B SBEIERR oottt $274,202.12

Dotagao provisional

CEEZENA A ARER  HEEREE
HEEZEGZREZET —RIN  RE—FA R
PR > BRBER - fhiie o FAEAE > BUKEE > REERRE - HE

28 152/2000 ETREENT
TREETHE CGEMRTER@EIEARE) B GER FAE
T FHARR -

— ~ I A A HE 1306/MEERI 2 5 TS — SRR R
Hh G B RE R fE IR B R FRER RS > RS AR IR PR
RIS » REIH P R AR IR G 5

= AHURE A H AR

ZEEZEAEH

Conselho de Consumidores, em Macau, aos 24 de Maio de
2000. — O Conselho Geral do Conselho de Consumidores. — O
Presidente, substituto, Henrique M.R. de Senna Fernandes. —
Os Vogais, José Joaquim Monteiro Jiinior — Cheang Hio Man
— Iu Iu Cheong — Lei Loi Tak — Lau Veng Seng — Pun lok
Lan — Vong Kok Seng.

Despacho do Chefe do Executivo n.® 152/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Os modelos de impressos de requisicao de fornecimento de
servicos a Direcgdo dos Servigos de Cartografia e Cadastro, apro-
vados pelo n.° 1 do artigo 5.° da Portaria n.° 113/96/M, de 20 de
Maio, sdo substituidos pelos modelos constantes do anexo ao
presente despacho, que dele faz parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicagao.

7 de Agosto de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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hiEs EZ
ANEXO ORIGINAL
$ﬁk Requerente 1 L i 1 L 1 1 1 1 1 L l 1 Il A 3 Ll i) 1 1 1 H 1 1 L ) N i l b IR SN o 3 1 1 1 1 1 J
&*EA Procurador L 1 1 1 1 i L e L 1 L 1 L 1 1 1 L L 1 1 A L L L 1 L L L I3 L L L ] 1 1 L L L L b J

Mtk  Enderego
B A Contacto ., . .. ... msETel:[ ||| ]| ] |mxcaira] [[[]]]]
AL BB TEIER A, ©5%: comprometendo-se a satisfazer todos os custos inerentes, solicita:

O smak Levantamento topografico (O #5sm=-#5% Demarcagdo com confrontagdes

O] sesness Implantagdo no terreno O Rimsrang e e

() =skesi/ 2 Pedido de coordenadas/cotas Demarcagio conforme novos alinhamentos (PAO)

O =4 Alteragiio de nome (] &g Jungdo de parcelas / [] 5347 #1% Separagdo de parcelas
O =mx%BH Alteragdo de data [] ##t Outros
{i7i® Localizacdo
Vi be@l 1 Y /
exemplares na escala de Proc.

{EBEYR ST RAERETYIITRAMNESST2 A Para instruir na Conservatéria do Registo Predial (CRP) pedido de:

(J &35 Registo
O s (ReBsn) £—HE B =HATHENEN
Certiddo prevista no n° 3 do artigo 101° do Cédigo de Registo Predial

O #aaERFABFN8=s A  Para instruir processo judicial

EBERSBE R, Mit#s538B: Para instruir processo de concessio por:
(] EyAfafE Aforamento (] R§y#EFE® Arrendamento [ ] EgBS{5F Ocupagdo temporiria
(] ##1i Outros

O @A B Z+—HE 79/85M SBEESE=1 —HE —H8E
Nos termos do n° 2 do artigo 32° do Decreto-Lei n°79/85/M, de 21 de Agosto.

KfE: Junta-se:

(] mzssREARBERSE Certidio/informagio escrita da CRP (O @@ Planta de localizagio

(] "X/ =S Escritura de compra e venda (O] is#® Procuragio

(] #:a%%0 Planta de alinhamentos (PAO) (] r#&#® Licencade obras

(] #£#1 Outros

TR 167
Pede deferimento Declaro ter recebido
Fq =i A &F
Macau, de de P H H &
Macau, de de
#+4 Assinatura
#t5;7 DESPACHO TEIEERR TTTT 7111
S oo Tar./Arq. n®. EaARRM A preencher pela DSCC
CARDEP CADIV TEESR Cod. Tar. D] $#E#R SECRETARIA
H# Em [LLLTTTT ]| {tees
B A S E Para uso exclusivo da DSCC H#f em
i Recibo

B7% Inicial
#FI% MOP
fff 0 Adicional |
#FIR MOP i

PUIT SR I o =
DSCC - Modelo 7
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a7
DUPLICADO
$ ak Requerente L I | 1 L L 1 1 1. L 1 1. L 1 L L i) () 1 1 1 1 1 A L 1 1 L 1 I3 | — ] 1 1 L 1 1 1 L 1 J
’%mA Procurador 1 i 1 I 1 1 1 1l 1 ] 1 A, J. 1 1 L L 1 1 1 1 L l 1 l 1 1 1 1 L A 1 i) 1 1 1 I e
ﬂﬁt Enderego L 1 1 L 1 1 1 J L L 1 1 L 1 1. 1 1 1 1 1 1 L L 1 1 1 1 L 1 L A 1 1 1 1 1 L L i Il 3

WA Contacto ., ., ., ®&Tel:[ [ [ [ |s6scmsrac] [[[][]]]

FET R THEERA, =% comprometendo-se a satisfazer todos os custos inerentes, solicita:

O mwea% Levantamento topografico (] steAru=>#15% Demarcagdo com confrontages
(] witf®  Implantagdo no terreno [ tRimsranasemam feasis

[J =skes#E/ & Pedido de coordenadas/cotas Demarcagdo conforme novos alinhamentos (PAO)

O] mskes Alterag%o de nome (] &tk Jungio de parcelas / [_] 4558 Separagdo de parcelas
[ mxAaH Alteragdo de data () ## Outros
{izf@ Localizagdo
# BH i HxR /
exemplares na escala de Proc.

ERTEYRBTERNARE TIITRAEMYIETZ - Para instruir na Conservatéria do Registo Predial (CRP) pedido de:

O fe&sE Registo
O st (wseiinm) $—EE— 08 SHmE0Re
Certiddo prevista no n° 3 do artigo 101° do Cédigo de Registo Predial -

(] #eBERFABFNESR2 A Para instruir processo judicial

EREARIBERCH, MiteyF=H: Para instruir processo de concessdo por:
(] Essmss  Aforamento (] x##Em® Arrendamento O s Ocupagdo tempordria
(J ## Outros

(] #B/AAZ+—E% 79/85/M SRiEHE =+ 58 —ReusE
Nos termos do n° 2 do artigo 32° do Decreto-Lei n°79/85/M, de 21 de Agosto.

KfEl: Junta-se:
(] m%BxnRmARBERE  Certiddo/informagio escrita da CRP [J (@@ Planta de localizagdo

(] E®/A®m=®E Escritura de compra e venda O sus Procuragdo

(] #5ig*%s @ Planta de alinhamentos (PAO) [0 T#&#m Licenca de obras

] Hifth Outros

T THLHE KEE
Pede deferimento Declaro ter recebido
g H A ®
Macau, de de Py B A 3
Macau, de de
%4 Assinatura

ERNERTR X
DSCC - Modelo 7
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IR
ORIGINAL

g% A. Requerente G

T IR IS SN [N SN SN N NN NS W SN N (N SN N N NN NN SN S N [y SIS S SR S S S I R N S N - |

bichein

Endereco

—_

F IR VRN NS SRS SEUURS JURNY N S SO N |

IS S IS TN WU NN N N NN S N R S I P N N R |

Pisg A Contacto
REERESHERERA, B

Comprometendo-se a satisfazer todos os custos inerentes, solicita:

| N TSN TR AN OSSN MY NN VORI M G |

o Te[ [T [ [ Jwscmarad [TT[]]

O srygsaBEEnm, M5 ([ 4 opaco

(] semwm4E opaco electrostatico

Cartografia base da RAEM em : [] iB594& transparente [ BAE{L7FREULEN(3.5"RERE) digital (disquete 3.5")
H:fi Escala : WigsmER Folha(s) n°(s) ({# n° de exemplares)
(] 1. 1000
(] 1: 2000
] 1: 5000
(] 1:10 000
] 1:20 000

M - #4F9 Macau T - 2kfF Taipa C- gt Coloane

(] #rasmuemmoemgey o il f#

Cartografia digital em CD-ROM: exemplares

0] FoURRAR MY BT IR 22 h BB R B A
Fotografia aérea da RAEM (c6pia contacto), da edigdo de

£ Ano B #%e Foto(s) n°(s) ({7 n° de exemplares)
7 1980
] 1988
] 1993
] 1998
Hiicg i3 Wiz
Pede deferimento Declaro ter recebido
H#re = A F
Macau, de de Y =} A F
Macau, de de
%4 Assinatura
#t;% DESPACHO TIE/EERE TTTTTT1 711
Tar./Arq. n°. 54N A preencher pela DSCC
TE&m%% Cod. Tar. I:D R SECRETARIA
amEm [ [TTTTTT]| |#eam
H-HEE A E A Para uso exclusivo da DSCC HE] em
il Recibo
PN
Inicial
il
MOP
[p2]
Adicional
PR
MOP

LLUSE P E AN
DSCC - Modelo 8
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EllES
DUPLICADO

$ﬁA Requerente [ R S IO P M NN NN NN N S SN N S NN SN NN R NN Y VS NN SN SR N T | I N S N NN (N TN S N SN N R S N |
ﬂﬂht Enderepo [N TN TR N N S SN S U T S S S S SN S S S S N SR N N N S N N N N S R N S N S N S S T

Big A Comtacto ., o, o0y, BEE Tel.:mmiﬁlﬁxzm

FEERHTEERA, B

Comprometendo-se a satisfazer todos os custos inerentes, solicita:

O srverirnEsmm, wms: (] 4K opaco (] #a@4K opaco electrostatico
Cartografia base da RAEM em : [ | EBA#% transparente [ ] BURE{L7ZFBEL8(3.5"RRE) digital (disquete 3.5")
thf Escala : BEHRS: Folha(s) n°(s) (f n° de exemplares)
(] 1: 1000
] 1: 2000
[J 1: 5000
(J 1:10 000
] 1:20 000
M - #F9 Macau T - ZkfF Taipa C - i Coloane
U e escem __ ©H
Cartografia digital em CD-ROM.: exemplares

O FHURRARSr e 51T EOR 25 MR A 2 A
Fotografia aérea da RAEM (cdpia contacto), da edigéo de

£ Ano A &a% Foto(s) n°(s) (12 n® de exemplares)

(J 1980
] 1988
] 1993
] 1998
i igiiRg: 3 Wiz
Pede deferimento Declaro ter recebido
e =] A F
Macau, de de bt =] A F
Macau, de de
44 Assinatura

Lot iR T v S WAN
DSCC - Modeio 8
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MWD
PUBLICITAGAO
CADASTRAL
1R
ORIGINAL
*ﬁ)\ Requerente [ N S S S N N SOV NUUS (U SN SN S UV DUV N S AN (U SN (NN NS SN SN NN SN W SN N NN NV SUNS R S SR N SR SN SN SH N |
ka Procurador | SN Y TSN WOUUUR RN U VOWORY AU TSVUN U WU WO T N N S (RO (RN NN S S UUUN SN NUUNN NUNEY FUUND SN SN IS U N N S S N SN S NI S S |
ﬁﬁt Enderego [ OVUUN VRN N TN NS TN S N N T S N G N N N S N S S S S S S S S S N S S MR N N AU SH SN SH SHN R S |

| M S N NN SN N [ N S S T S T NUUN S Y NN M NN SN N N S S SN N NN T SV S AU A SN S SHN SR S S R N

M%A. ContaCto [ I S WY IO TR SN JUUNE NP SN FUUIN N S [ S NN TN NN IV S PR UUS SO NN WU T S NN N S N NN N S S S SR S N S S

we Te:  [J[[[[[] miscst Fac [ || [ [ ]

HE— B+ B $3/94MER 4, EREE: Ao abrigo do Decreto-Lei n°® 3/94/M, de 17 de Janeiro, solicita-se:

(] w5ttt Planta cadastral proviséria O ghisRewoaR# Reclamagdo dos limites
(] meett##sm Planta cadastral definitiva [J #ftt Outros '
O =& Rectificagdo de

O smen Esclarecimento escrito

RS do prédio com o n° de cadastro D:D]ID

{ifi® Localizagdo n° | I | l I l l | | l

BAAOmEE doavisodasérien® [ 1] 1] ] ]

KiE Junta-se

(] w#%s S8R M®  Prova de titularidade da Conservatéria do Registo Predial

(] ®W~®&E Escritura de compra e venda [0 ® Plantade

(] #8/2A% Carta/oficio (] #Hftw Outros

(O] #s#i#® Procuragio

Wi HEE
Pede deferimento Declaro ter recebido
g =] A F ;9 H A £
Macau, de de Macau, de de
#H44 Assinatura
HE Codigo I I AR A preencher pela DSCC
$#MpR SECRETARIA
Brtimst
Entrada n°
EH#f em
R Inicial
g bl
Recibo n®
R W
Custo MOP
%R Final

g Hobos
Recibo n®
WH %
Custo MOP

bR R KN
DSCC - Modelo 9
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oA
PUBLICITAGAO
CADASTRAL

E{lES
DUPLICADO

$ﬁk Requerente [ U VRSN S N T N TS N S TR [SUUS S TN Y Y O AU WU NN Y SN NN N S T S N S S N S N T S S N S S N . |

FHEA Procurador | | L
Behk  Enderego L

S S ST T SV SO T S S S T S S S S S T S S S S VU VOO A S VAT W S S S S W S S S S S
Bigg A Contacto e

me Te.  [[T[]TT] moctw Fax [[TTTTT]

REE— A+ HE3/94/MIR 4, A3 Ao abrigo do Decreto-Lei n° 3/94/M, de 17 de Janeiro, solicita-se:

(] ssp$ttiisEm  Planta cadastral proviséria O shssmeossas®ds  Reclamagdo dos limites
(] mesEfeits® Planta cadastral definitiva (] ##z Outros
O =& Rectificagdo de

O smas Esclarecimento escrito

R HERMEEYE do prédio com o n° de cadastro ED:DID
{izf# Localizagdo n° LD

(NS T TS SN VU NN N N NN N SHNN N R DU TS NN TN T S S N N S S S S S N S N S R N S S T S SN N S S S S N

FEAREST do aviso da série n° m

fifE Junta-se
O wewxmsLasaEMi#s Prova de titularidade da Conservatéria do Registo Predial

[0 mEW/®® Escriturade compra e venda O Planta de
(] #f5/4\& Carta/oficio ] #4t Outros
(] is#@# Procuragio
A Bz
Pede deferimento Declaro ter recebido
Lol H A £ i =] A £
Macau, de de Macau, de de
¥4 Assinatura

g Codigo | | |

RO BIE IR EER AR
DSCC - Modelo 9
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28 153/2000 EITREEMT

TERBETH GRFIRAITTEEEANE) 57T TR
HE > IARIBENLH —HEHE S3/93M BRE S B a1 R
HIRUE - (EHAHUR -

REBFE —EE B F M EF RS —MAHEE - S8R R
I8 4,427,021.77 (BHAEEHGRERFERRELRARSE)
B R AR Z AL RRER T ©

Despacho do Chefe do Executivo n.® 153/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 17.° e 18.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27 de Setem-
bro, o Chefe do Executivo manda:

E aprovado o 1.° orgamento suplementar das Oficinas Navais,
relativo ao ano econémico de 2000, no montante de MOP
$4.427.021,77 (quatro milhdes, quatrocentas e vinte sete mil, vinte
e uma patacas e setenta e sete avos), o qual faz parte integrante
do presente despacho.

—zmz=FH+H 10 de Agosto de 2000.
TBRE (1&EH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
BAThais
—EETURFEE—HRER
1.° orcamento suplementar das Oficinas Navais,
relativo ao ano economico de 2000
#& 7% 5344 Classificagdo econdmica
&
W% Codigo 3 & &
e e THH 1% Importancia
= s Designacdo
Cap. Gr.° Art.° N.°
EZNIUN Receitas de capital
13-00-00 HAEAYA Outras receitas de capital
13-01-00 FEEEHE Saldo da geréncia anterior 4,427.021.77
=i Despesas correntes
05-04-00-00 HETE Diversas
05-04-00-01 il F <tk Dotagdo provisional 4.427,021.77

CEEZECA A RBUGHE — TR EHEE R ¢
TR F#E—% A il — e — e — =R

28 154/2000 EITREEMT

TERETTH GRFIRFBITTE@EEAZE) I T HIm
HE - WEHRAE T A =4—H 58 55/95/M 5525 /RS — AT
€ ARHAR -

— ~ BEMER R B B R AT R R AT AT AR
BTN, -

= RS A B RAERP IR BT TR SR AR - F5E A
MEREHRT A =+—H8 5595M 5L B NGREREF=1K
HIRE - RRE2 BORPIREBITTECE S 27/2000 57T BUERUE L

Oficinas Navais, aos 24 de Julho de 2000. — O Conselho Admi-
nistrativo. — O Presidente, Chao Chon. — Os Vogais, Vong Kam
Fai — Lai Man Wa — Maria Helena A. C. Paiva — Wong Chan
Fong.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 154/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e ao abrigo don.° 1
do artigo 8.° do Decreto-Lei n.° 55/95/M, de 31 de Outubro, o
Chefe do Executivo manda:

1. Ficam dispensados de visto e de autorizag¢@o de entrada na
Regido Administrativa Especial de Macau os nacionais do Es-
tado Independente de Samoa.

2. A permanéncia na Regiio Administrativa Especial de Ma-
cau dos nacionais do pais acima referido € aplicdvel, com as ne-
cessarias adaptacdes, o disposto nos artigos 9.° a 13.° do Decre-
to-Lei n.° 55/95/M, de 31 de Outubro, com redac¢do dada pelo
Regulamento Administrativo n.° 27/2000.
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28 155/2000 ETREENT

TERBEITH GRFIRAITTE@EEAE) 57T T AR
HE - ARER S H T — H 5 85/84/M BRIESHE =IREIKIE » (FHA
#UR -

ST (TR S ] AR IR » RERPIHI(T
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3. O presente Despacho entra em vigor a partir da data da
assinatura do acordo sobre a dispensa de vistos entre o Gover-
no da Regido Administrativa Especial de Macau e o Governo
do Estado Independente de Samoa.

10 de Agosto de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 155/2000

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e ao abrigo do ar-
tigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe do
Executivo manda:

Sdo delegados na Secretdria para a Administracdo e Justica,
Florinda da Rosa Silva Chan, todos os poderes necessdrios para
representar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante no acordo sobre a dispensa de vistos entre a Regido
Administrativa Especial de Macau e o Estado Independente de

Samoa.
—EZEZFE/\H+H
10 de Agosto de 2000.
TERE AEH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Rectificacio

Por se terem verificado inexactidoes na Resolugido n.° 6/2000,
publicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial
de Macau n.° 30, I Série, de 24 de Julho de 2000, procede-se a sua
rectificagdo nos termos do artigo 9.° da Lei n.® 3/1999.

Nestes termos,

No modelo de ficha de atendimento, publicado em anexo a
Resolugio n.° 6/2000, onde se 1& « Z:5] » deve ler-se « PEAl ».

Assembleia Legislativa, aos 10 deAgosto de 2000. — A Presi-
dente da Assembleia Legislativa, Susana Chou.
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